MEMORANDUM O SPOLUPRACI
uzavreté podla § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,Memorandum®)
medzi nasledovnymi stranami:

Ministerstvo dopravy Slovenskej Republiky

Sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika

Statutarny organ: Ing. Igor Choma, S$tatny tajomnik na zaklade poverenia ministra
dopravy Slovenskej republiky zo dia 19. februara 2024

ICO: 30 416 094

Email: letectvo@mindop.sk

(d’alej aj ,,MD SR*)

Letisko Poprad - Tatry, a.s.

Sidlo: Na letisko 100, Poprad 05898

Statutarny organ: JUDr. Jan Pitonak, predseda predstavenstva, Ing. Michal Stana, ¢len
predstavenstva,

ICO: 35912 651

Email: sekretariat@airport-poprad.sk

(dalej aj ,,LZTT*)

Technicka univerzita v KoSiciach

Sidlo: Letna 1/9, 042 00 Kosice-Sever
Zastupeny: prof. Ing. Peter Mésaros, PhD., rektor
ICO: 00 397 610

Email: rektor@tuke.sk

(dalej aj ,, TUKE®)

(MD SR, LZTT, TUKE dalej spolu ako ,,strany memoranda‘)
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Preambula

MD SR, LZTT aTUKE prejavili uzatvorenim tohto Memoranda o spolupraci volu
spolupracovat’ v oblasti v oblasti vzdelavania, vedecko-vyskumnej a projektovej ¢innosti, stazi
a v oblasti rozvoja civilného letectva.

Clanok I
Zakladné vychodiska spoluprace

Narodna rada Slovenskej republiky schvalila 21. novembra 2023 Programové vyhlasenie vlady
Slovenskej republiky, vktorom bola Doprava identifikovana ako komplexny systém
vyzadujuci zdroje na systémové, organizacné, prevadzkové a investicné opatrenia, a zaroven
predstavuje kl'uCovy predpoklad pre rozvoj a udrzatel'nost’ narodné¢ho hospodarstva krajiny.

MD SR ako ustredny organ Statnej spravy V rozsahu svojich zdkonnych kompetencii zodpoveda
za plnenie uloh v oblasti civilného letectva.

LZTT prevadzkuje Letisko Poprad - Tatry, medzinarodné verejné letisko, ktoré sluzi
na vykonavanie letov v pravidelnej a nepravidelnej obchodnej leteckej dopravy, letov
v obchodnej prevadzke, letov vSeobecného letectva a letov Statnych lietadiel a letov $tatnom
zaujme.

Technicka univerzita v Kosiciach poskytuje vysokoskolské vzdelavanie v ramci
akreditovanych $tudijnych programov. Leteckd fakulta, ako jedna z organizaénych zloziek
TUKE poskytuje univerzitné vzdelavanie a uskuto¢nuje vedecky vyskum a vyvoj v tradi¢nych
oblastiach letectva.

Clanok I1
Ciele spoluprace

Strany memoranda vyjadruju vol'u, vrozsahu svojej pdsobnosti spolupracovat’ v nizie

definovanych oblastiach:

a)  spolo¢na podpora a spolupraca v oblasti hl'adani rieSeni a implementacie modernych
technologii v civilnom letectve,

b)  spolo¢na podpora a spolupraca v oblasti zavadzania a pouzivania technoldgii znizujucich
produkciu emisii v leteckej doprave - vzajomna vymena sktsenosti v oblasti vyuZitia
a uplatnitel'nosti takychto technologii,

Cc) spolo¢na podpora a spolupraca v oblasti aplikacie digitalnych technoldgii v civilnom
letectve - vzajomna vymena skusenosti v oblasti vyuzitia a uplatnitelnosti systémov
manazmentu riadenia letiska,

d) spolo¢na podpora a spolupraca v oblasti aplikacie primestskej leteckej mobility
a bezpilotnych lietajicich systémov - vzajomna vymena sktsenosti v oblasti vyuzitia
a uplatnitel'nosti primestskej leteckej mobility a bezpilotnych lietajicich systémov,

e) spolo¢na podpora a spolupraca V oblasti vyvoja technologii a podpornych procesov
spadajucich pod pism. a) az d) tohto ¢lanku, a to vo vyskumnej Casti.

LZTT a TUKE vyjadruji vol'u, v rozsahu svojej posobnosti, spolupracovat’ v oblasti spolo¢ne;j
podpory av oblasti rozvoja avzdelavania Studentov v sucasnosti TUKE poskytovanom
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vysokoSkolskom vzdelavani v Studijnom odbore Doprava v prisluSnych Studijnych
programoch. Spolupraca s LZTT umozni TUKE pristup k $pecializovanym prilezitostiam na
vycvik v rozmanitych profesiach od pozemnej obsluhy lietadiel, technikov letiskove;j
infraStruktiry az po letecky obchod. Spolupréaca vyrazne zvysi praktické zruénosti a skusenosti
Studentov, ktori mézu byt vySkoleni priamo na letisku

Na vylugenie pochybnosti strany memoranda napinaju ciele Memoranda Vv rozsahu svojich
zakonnych kompetencii. MD SR plni pri napliani cielov Memoranda najmé ulohu koordinatora
a sprostredkovatela, a to len v rozsahu, ktory nezaklada finan¢né dopady na rozpoc¢et MD SR.

Strany memoranda vyjadruju spolo¢ni volu vzajomne poskytnat® si suc¢innost’ a podporu
na ucely naplnenia ciel'ov tohto Memoranda.

Strany memoranda vyhlasuja, Ze sa zavdzuji bez zbytocného odkladu vzajomne informovat’
0 skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit' riadne plnenie povinnosti vyplyvajacich z tohto
Memoranda.

Clanok 111
Vyhlasenia

Strany memoranda sa dohodli a zavdzne vyhlasuji, Zze cielom tohto Memoranda
nie je vytvorenie zaujmového zdruzenia osob a toto Memorandum nie je zmluvou o zdruzeni
podla § 829 anasl. zadkona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zékonnika v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Ob¢iansky zakonnik®).

Memorandum predstavuje iba vyjadrenie zdujmu a nezaklada stranam memoranda Ziadne
pravne, finanéné zavizky, vymoziteI'né prava a/alebo povinnosti stran memoranda.

Clanok 1V
Trvanie a zanik memoranda

Memorandum sa uzatvara na dobu neurcitq.
Toto Memorandum je mozné ukonéit’ pisomnou dohodou stran memoranda.

Memorandum moéZe vypovedat' ktordkol'vek zo strdn memoranda bez uvedenia dévodu.
Vypovedna lehota je pre kazda stranu memoranda jeden mesiac a za¢ina plynut’ prvym dilom
kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po doruc¢eni vypovede poslednej strane memoranda.

Clanok V
Doverné informacie a ochrana osobnych idajov

Vsetky informécie, ktoré si strany memoranda pre splnenie predmetu tohto Memoranda
navzajom poskytli po€as predzmluvnych rokovani sa povazuji za doverné a poskytnut’ tieto
informécie tretej osobe mdze strana memoranda len po predchéddzajicom pisomnom suhlase
ostatnych strdn memoranda (d’alej len ,,doverné informacie*). Doverné informacie sa zavizuje
chranit' ako vlastné, vyuzivat ich len v stvislosti s plnenim predmetu tohto Memoranda,
nezneuzivat’ a nespristupnit’ ich tretim osobam. Doverné informacie nemézu byt spristupnené
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tretej osobe bez vyslovného predchadzajuceho pisomného stihlasu ostatnych stran memoranda,
ak z tohto Memoranda nevyplyva inak. Za doverné informacie sa na ucely tohto Memoranda
povazuju aj vSetky informacie, udaje alebo iné skuto¢nosti, o ktorych sa strana memoranda
dozvedela na zaklade alebo v spojeni s tymto Memorandom.

Kazda strana memoranda je povinnd, ak toto Memorandum alebo prislusné osobitné predpisy
neustanovuju inak, zachovavat ml¢anlivost’ o dovernych informaciach a je povinny zabezpecit,
aby ziadna dovernd informadcia nebola spristupnend bez suhlasu ostatnych strdn memoranda,
a to ¢i uz uplne alebo Ciastocne, tretej osobe.

Tento zavazok mlcanlivosti plati aj po ukonceni tohto platnosti Memoranda.

Povinnost’ ml¢anlivosti sa neuplatiiuje v pripade, ak strana memoranda zodpovedne preukaze,

ze:

a) je povinna predmetnt dovernt informaciu spristupnit’ alebo zverejnit’ na zaklade zakona
alebo

b) doverna informacia sa stala vSeobecne znamou.

Povinnost’ ml¢anlivosti sa nevztahuje na ozndmenie kriminality alebo inej protispolocenskej
¢innosti ani na vypoved’ v trestnom konani alebo v konani pred stdom.

V pripade, ak strana memoranda ma v umysle dovernt informaciu spristupnit’, je povinna o tom
bez zbytocného odkladu dostatoéne vopred informovat’ ostatné strany memoranda.

Za porusSenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje:

a) ak je doverna informacia spristupnend v potrebnom rozsahu pravnemu zastupcovi,
daiiovému poradcovi alebo auditorovi ucCastnika dohody, ak tieto osoby budu
preukézatel'ne zaviazané tiastnikom dohody k povinnosti mlcanlivosti;

b)  zverejnenie Memoranda v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky podl'a § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika v spojeni s § Sa ods. 1 a 6 zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
¢. 211/2000 Z. z.*).

Strany memoranda a ich zamestnanci su povinni pri spracuvani osobnych tdajov fyzickych
0s0b postupovat’ v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe
takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) a so zdkonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Spracuvané osobné udaje su strany
memoranda povinné chranit’ pred ndhodnym alebo nezdkonnym znicenim, stratou, zmenou
alebo neopravnenym poskytnutim a zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych osobnych udajoch,
s ktorymi pridu do styku v stvislosti s plnenim povinnosti podl’a tohto memoranda. Povinnost’
zachovavat mlcanlivost podla tohto odseku trvd aj po ukonceni alebo zaniku tohto
Memoranda.

Strany memoranda maju zavedent Standardnt ochranu osobnych tidajov, ktora spociva v prijati
primeranych technickych a organizanych opatreni na zabezpecenie spracuvania osobnych
udajov len na konkrétny i¢el, minimalizacie mnoZstva ziskanych osobnych udajov a rozsahu
ich spractivania, doby uchovévania a dostupnosti osobnych tidajov.
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Strany memoranda informacie a udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych udajov,
poskytnu len osobe, ktorej sa tykaju.

Informacie a udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych udajov, sa poskytnu sudu,
prokuratire alebo inému organu $tatu na ucely plnenia jeho tloh podl'a prislusnych osobitnych
predpisov alebo na ucely odhal'ovania, vySetrovania a stihania trestnych ¢inov.

Clanok VI
Oznamenia a dorucovanie

Ak nie je v tomto Memorande uvedené inak, akakol'vek komunikacia a akékol'vek oznamenie
podla Memoranda musi mat pisomnit formu a musi byt doruené stranam memoranda
na adresu uvedenu Vv zéhlavi jednym z nasledujtcich spdsobov:

a)  osobne,

b)  doporu¢enou postou alebo kuriérom alebo

c) elektronickou postou.

Ak neexistuje dokaz o skorSom doruceni, komunikacia alebo oznamenie je povazované

za dorucené pokial’ je:

a) dorucované osobne, v pracovny den nasledujici po zanechani na adrese danej strany
memoranda;

b)  zasielané kuriérom alebo doporucenou posStou, v pracovny den nasledujuci po dni
dorucenia na adresu danej strany Memoranda; a

c) dorucované elektronickou posStou, v pracovny den nasledujici po dni dorucenia
na emailova adresu danej strany memoranda. Za deni dorucenia sa povazuje aj den,
Vv ktory strana memoranda, ktora je adresatom, bez riadneho dovodu odoprie doru¢ovanu
komunikaciu alebo ozndmenie prevziat, alebo v ktory marne uplynie ulozna doba pre
vyzdvihnutie si zasielky na poste, alebo v ktory je na zasielke, doru¢ovanej postou strane
memoranda, preukdzatelne zamestnancom poSty vyznacend pozndmka, Ze ,,adresat
sa odstahoval®, ,adresat je neznamy*, alebo ind pozndmka podobného vyznamu,
ak sa sicasne takato poznamka zaklada na pravde.

Komunikécia a ozndmenia budu zasielané na adresy uvedené v zéhlavi alebo na taku int adresu,
k rukdm osoby alebo na emailovl adresu, ktoré¢ prislusné strana memoranda pisomne oznami
druhej strane memoranda najmenej sedem (7) dni pred odoslanim takejto komunikacie alebo
ozndmenia.

Clanok VII
Pravna nezaviaznost’

Na vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Z2 Memorandum nie je navrhom na uzavretie
zmluvy podla § 43 Obcianskeho zakonnika Vv zneni neskorSich predpisov a ani zmluvou
0 budticej zmluve, a teda nezaklada a ani v budiicnosti nezalozi ziadne pravne alebo zaviazné
vztahy medzi stranami memoranda (s vynimkou zodpovednosti definovanej v ¢lanku V),
nenahradza ziadnu zmluvu alebo dohodu medzi stranami memoranda.

S vynimkou zodpovednosti definovanej v ¢lanku V tohto Memoranda strany memoranda
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nenest zodpovednost’ za akékol'vek vyslovné alebo nevyslovné zavizky, straty, Skody alebo
inu yjmu v akejkol'vek podobe, ako ani ndklady voci inym stranam memoranda, ktoré vznikna
stranam memoranda suvisiace s plnenim ciel'ov definovanych v ¢lanku II tohto Memoranda.

Ziadne ustanovenie Memoranda nemozno vykladat v salade s pravnym poriadkom ako vzdanie
sa akéhokol'vek prava/pravneho naroku, ani uznanie, pripustenie, konstatovanie a/alebo stihlas
s akymkol'vek porusenim akéhokol'vek pravneho poriadku vratane Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie.

Na vylaéenie pochybnosti, MD SR vystupuje pri napliiani cielov Memoranda v pozicii organu
Statnej spravy, pricom vykon tychto ¢innosti nebude mat’ vplyv na prava a povinnosti MD SR
ako akcionara LZTT zohl'adfiujuc prislusnu judikataru v tejto oblasti.?)

Memorandum nema Ziadny vplyv na prava a povinnosti strén memoranda vyplyvajuce z inych
zmluvnych zavizkov medzi stranami memoranda ako aj zo zmluvnych zévizkov s tretimi
stranami.

VI
Zavereéné ustanovenia

Ustanovenia tohto Memoranda vyjadruji zaujem stran memoranda spolupracovat
Vv oblastiach definovanych v ¢lanku 11 tohto Memoranda.

Toto Memorandum nadobuda platnost’ diiom jeho podpisu vSetkymi stranami memoranda
a ucinnost’ dinom nasledujucim po dni jeho prvého zverejnenia v stlade s ustanovenim § 5a
zékona €. 211/2000 Z. z. v spojeni s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika a vychadza
zo stavu informacii znamemu ku diu jeho podpisu.

Kazda zo stran memoranda sa citi prehlaseniami uc¢inenymi v tomto Memorande viazana,
priCom konkrétne prava a povinnosti stran memoranda budi dohodnuté samostatnymi
zmluvami a dohodami medzi jednotlivymi stranami memoranda, pripadne tretimi subjektmi,
na ucely dosiahnutia ciel'ov tejto spoluprace.

Toto Memorandum je vyhotovené v Siestich rovnopisoch, kazdy s platnostou originalu,
z ktorych 2 rovnopisy st uréené pre MD SR, 2 rovnopisy st uré¢ené pre LZTT a 2 rovnopisy
su urcené¢ TUKE.

Strany memoranda vyhlasuji, ze st dosledne oboznamené s obsahom tohto Memoranda
a na znak toho, Ze jeho obsah zodpoveda ich spoloénym zamerom, ho vlastnoru¢ne podpisali.

Strany memoranda vyhlasuju, Ze su plne sposobilé na pravne tkony, Ze ich zmluvna vol'nost’
nie je ni¢im obmedzend, Ze toto Memorandum neuzavreli ani v tiesni, ani za néapadne
nevyhodnych podmienok, ze si obsah tohto Memoranda ddkladne precitali a Ze tento
im je jasny, zrozumitel'ny a vyjadrujtci ich slobodnt, vaznu a spolo¢nii vol'u, a na znak stihlasu
ho podpisuj.

1y Napriklad Rozsudok Sudneho dvora (velka komora) z 5. juna 2012, Eurdpska komisia proti Electricité de France
(EDF), C-124/10 P, ECLI:EU:C:2012:318, bod 80.



(7) Memorandum je mozné menit' alebo dopliiiat’ vyluéne na zaklade pisomnej dohody stran
memoranda vo forme o¢islovanych dodatkov.

V Poprade dia V Poprade dia
Ing. Igor Choma JUDr. Jan Pitonak
Statny tajomnik MD SR predseda predstavenstva LZTT
V Poprade diia

prof. Ing. Peter Mésaros, PhD.
rektor TUKE



JOZEF RAZ

minister dopravy
Slovenskej republiky

Bratislava 19. februara 2024
Stupefi dovernosti: Interné
Cislo: 05657/2024/ST/16891

POVERENIE

Podla &lanku 6 ods. 1, druha veta Organizaéného poriadku Ministerstva dopravy
Slovenskej republiky uéinného od 01.02.2024

poverujem
Ing. Igora Chomu, §titneho tajomnika Ministerstva dopravy Slovenskej republiky,

aby v mene ministra dopravy Slovenskej republiky prerokoval a uzatvoril Memorandum
o spolupréci medzi Letiskom Poprad- Tatry, a. s., Technickou univerzitou v Kosiciach,
Leteck4 fakulta a Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky.

Poverenie v plnom rozsahu prijimam:

Détum:
Podpis:

VazZeny pan

Igor Choma

Statny tajomnik
Ministerstvo dopravy SR
Bratislava
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